
Киборг Конг сжал кулаки, и они наполнились энергией вооруженного владычества.

Кулак к кулаку, черный и золотой свет переплелись, извергаясь удивительной разрушительной
силой и странными явлениями.

Во время битвы Карл почувствовал, что сила кулака Киборга Конга была как столкновение с
горой, и она была намного выше, чем он мог себе представить. В то же время он начал
понимать властную силу оружия.

Однако редко удавалось сражаться против могущественной силы, и он не мог упустить эту
возможность.

Он машинально изменил позу и собрал все свои силы, чтобы встретить кулак Киборга Конга.

Два кулака снова сошлись в одно мгновение, испустив ослепительный свет.

От точки столкновения к окружению распространилась огромная ударная волна, и воздух,
казалось, был разорван на части.

Некоторых пиратов и моряков на корабле смыло ударной волной, и они не смогли устоять на
ногах, а те, кто умел летать, уже изо всех сил сражались, и волны накатывались на море.

Военный флот быстро приближался, видя, что две силы вот-вот вступят в крупномасштабную
битву. Пираты на корабле были готовы и ждали команды Ньюгейта.

"В бой!"

Ньюгейт крикнул, и команда немедленно бросилась на палубу корабля, и битва началась.

Пираты и флот мгновенно сразились вместе.

В момент битвы на море свет мечей и пламя переплелись, а звуки пушек и крики сплелись.

"Гарп, Сэнгоку, давно не виделись!"

Ньюгейт рассмеялся. У него тоже руки чесались. Ему было недостаточно весело на острове, и
он случайно столкнулся с двумя друзьями.

"Ньюгейт, на этот раз ты не сможешь сбежать."



Сэнгоку выглядел спокойным и рассудительным и немедленно превратился в форму животного
типа - вид мифического зверя - фрукт человека - великое королевство Будды.

Между ним и Сэнгоку всегда существовало особое негласное понимание. Бой друг с другом
давно стал привычкой, негласным пониманием, которое не требует слов. Более того, Сэнгоку
преследовал Ньюгейта после распада Рокса.

Ньюгейт взмахнул ножом-фазаном в руке, и энергия меча быстро пронзила воздух, как
полумесяц.

Сэнгоку и Гарп быстро контратаковали и скоординировали свои атаки, чтобы отразить атаку
Ньюгейта как можно быстрее.

Фигуры трех людей переплелись, мечи и сабли заблестели, кулаки и удары ногами
переплелись, и сцена битвы была чрезвычайно жестокой.

Битва между Ньюгейтом, Сэнгоку и Гарпом становилась все более ожесточенной.

Сила Ньюгейта заставила Гарпа почувствовать непобедимость, но Гарп упорствовал и
использовал свои собственные физические навыки, чтобы дать отпор.

Когда битва продолжалась некоторое время, Ньюгейт внезапно высвободил свою способность
дьявольского плода.

Он сердито зарычал, и энергия воли, доминирующая в его теле, мгновенно взорвалась с
мощной силой.

"Большое землетрясение!"

Кулак Ньюгейта врезался в Гарпа, и огромная волна энергии прокатилась, уничтожив все
вокруг него.

Гарпа отбросило назад ударом Ньюгейта, и он упал в море вдалеке.

Сэнгоку выглядел взволнованным и быстро взмахнул своей золотой ладонью, чтобы ударить
Ньюгейта, прерывая его последующую атаку.

"Ударная волна!"

Ньюгейт взмахнул своим мечом-фазаном, и зеленый свет меча устремился к Сэнгоку.



"Звон!"

Гарп выплюнул глоток морской воды, быстро выбрался из моря и побежал к Ньюгейту.

. . .

Эта рукопашная схватка стала чрезвычайно жестокой, и каждый изо всех сил старался достичь
своих целей.

Однако самыми заметными фигурами на поле боя были эти двое.

Кулаки Карла и Киборга продолжали сталкиваться, воздушные волны поднимались одна за
другой, и звук взрывов в воздухе был бесконечным.

Глаза Киборга Конга стали серьезными, а сердце наполнилось бдительностью. Сила этого
молодого человека превзошла его ожидания. Хотя он еще не научился использовать хаки, он
обнаружил, что этот молодой человек, похоже, практикует уловки на нем.

Карл был сосредоточен и предан сражению, и он мог чувствовать, как растет сила каждого его
удара.

Но он также понимал, что скоро не сможет этому противостоять. Сила Киборга Конга была
действительно не так уж и велика. Сейчас он просто с трудом сопротивлялся и не мог
контратаковать, но и Киборг Конг не мог быстро его победить. Этим моментом нужно
воспользоваться, чтобы поскорее осознать волю вооружения.

Двое не переставали двигаться в воздухе, сплетая красивые и жестокие сцены сражения. Их
кулаки были словно метеоры, разрывающие небеса и ошеломляя зрителей.

Однако эта битва далека от завершения. Обе стороны боролись изо всех сил и не собирались
отступать. Каждый их удар был исполнен решимости и упорства, и они никогда не сдавались
без боя.

В пылу сражения и Карл, и Киборг чувствовали силу и целеустремленность друг друга.

По мере того, как время шло, запах пороха на поле битвы становился все сильнее, и эта битва
привлекла внимание всех присутствующих.

Все затаили дыхание, наблюдая за каждым движением двух силачей, в предвкушении
финального исхода.

Это была битва сильнейших на море, сражение храбрецов. Только сильнейший мог быть
непобедимым.

В этот момент и Карл, и Киборг Конг молча поклялись выиграть эту битву, чего бы это ни
стоило.

Все поле боя мгновенно погрузилось в хаос, а воздух наполнился запахом крови.



Пираты на корабле сражались изо всех сил, они боролись за свободу ценой собственной жизни.

"Карл, осторожно!"

Неожиданно раздался голос Ньюгейта, и Карл быстро обернулся кругом. Удар меча был
мгновенным.

Карл увернулся в последний момент, но кончик меча все же оцарапал ему плечо, и кровь тут
же окрасила его рукав в красный цвет.

На него сзади неожиданно напал мечник ВМФ.

Карл стиснул зубы. Несмотря на полученные ранения, в его глазах горел азарт.

В этот момент он не мог отступить, он должен был приложить все свои силы. Он и так уже не
мог одолеть Киборга Конга, а теперь еще и получил травму.

Он понимал, что долго не продержится. Физической силы у него еще хватало, но физическое
состояние уже постепенно не выдерживало ударов Ган Гу Конга. Из разных частей тела
раздавался вой. Ведь теперь он стоял не на земле. Не рассчитывай на то, что сможешь
восстановить физическое состояние силой земли. Ему оставалось только использовать свой
"Шестой стиль ВМФ - Бритьё", и он начал вести с Киборгом Конгом ожесточенный воздушный
бой. Столкновение физических навыков и умений эхом разносилось в воздухе, а двое
участников летали туда-сюда, словно порывы ветра.

Боевые навыки Карла становились все более яростными, а его атаки все более резкими, и
Киборг Конг постепенно начал чувствовать давление.

Киборг Конг ощущал, как растет сила стоявшего перед ним юнца, и в сердце его закралось
беспокойство.

Как-никак, он был генералом, но чувствовал, что силы этого парня постепенно растут, и боялся
непредвиденных перемен.

Натиск Карла становился все более яростным, а техники Шести стилей ВМФ были подобны
шквальному ветру, постоянно атаковавшему Киборга Конга.

Киборг Конг тоже не сдерживался, и в воздухе тут же раздался оглушительный рев.

Палуба Флота.

Мечная энергия, подобно молнии, прочертила небо, и воздух словно застыл.

Битва Ньюгейта с Сэнгоку и Гарпом тоже достигла апогея, а поле боя было наполнено запахом
дыма и огня. Это была борьба не на жизнь, а на смерть, в которой все выкладывались по
полной и не давали шансов на удачу.

С Киборг Холлоу что-то произошло. Бросив взгляд на происходящее на поле битвы, он понял,
что эта миссия, скорее всего, завершится провалом.

Он не ожидал, что на корабле Ньюгейта будет такой силач, как Карл.

Хотя силы Карла были еще не велики, но его несокрушимая комплекция была столь же цепкой,
как у слабака.



На самом деле, это не то, что может быть решено за короткий промежуток времени.

Силы Карла достаточно, чтобы обуздать его, но силы Ньюгейта ещё не полностью проявились.

Сэнгоку и Гарп могли только сражаться с Ньюгейтом, но не победить его, наблюдая за тем, как
морские пехотинцы на поле боя падают с каждой секундой.

Он понимал, что на данный момент нет выхода, и ему нужно найти способ положить этому
конец как можно скорее, чтобы минимизировать потери среди морских пехотинцев.
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